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Sa incepem

Inainte de a va utiliza telefonul, cititi informatiile
juridice, privind siguranta si de reglementare
furnizate cu produsul.
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Introducerea cartelelor si

pornirea

Nano SIM

-

»

Model cu o carteld SIM

IC0)

1 Introduceti

instrumentul SIM

in orificiul tavitei
pentru a scoate
tavita.

Asigurati-va ca
utilizati o cartela
SIM de dimensiuni
potrivite si nu
decupati cartela SIM.

Introduceti cartela
(cartelele) SIM cu
contactele aurii in
jos, apoi impingeti
usor tavita in locas.

Addugati un card
microSD M2
(optional, vandut
separat) pentru
spatiu de stocare
suplimentar.

Apasati si tineti
apasat butonul de
pornire, apoi urmati
instructiunile pentru
a incepe.

Nota: pentrua va
inchide telefonul,
glisati in jos cu doua
degete din partea de
sus a ecranului de
pornire si atingeti .



Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informatii:

Aici puteti gasi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus

si atingeti Setari > Ajutor pentru a invata cum sa utilizati telefonul si
pentru a primi asistenta.

Obtineti mai multe: obtineti software, ghiduri de utilizare si altele
accesénd www.motorola.com/mymotog,

Obtineti aplicatii: atingeti Magazin Play pentru a naviga prin si a
descarca aplicatii.

Dezinstalati o aplicatie. Atingeti si apdsati prelung aplicatia, apoi
glisati-o pe Dezinstalare

Backup si restaurare. Conectati-va la contul Google pentru a restabili
contactele, calendarul si multe altele.

Informatii de ordin juridic. Acest ghid prezinta informatii juridice, privind
siguranta si de reglementare importante, pe care trebuie sé le cititi inainte
de a utiliza produsul. Pentru informatiile de ordin juridic complete, glisati
rapid in sus de pe ecranul de pornire si atingeti Setari > Q, apoi scriefi
Informatii de ordin juridic sau accesati www.motorola.com/device-legal.
Rezistenta la apd. Telefonul dvs. nu este impermeabil. Pentru mai multe
informatil despre designul cu rezistentd la apa si ingrijirea telefonului dvs.,
glisati rapid in sus si atingeti Setdri > Ajutor.

Siguranta bateriilor. Pentru a preveni potentialele arsuri sileziuni, bateria
din telefonul dvs. trebuie indepartata doar la un centru de service aprobat
de Motorola sau de specialisti cu competente similare.

Daca telefonul nu mai raspunde la comenzi, apasati si mentineti apasat
butonul de pornire péna cand se inchide ecranul, iar telefonul reporneste.
Incarcati-va telefonul folosind un incércator Motorola compatibil (poate fi
comercializat separat). Utilizarea altor incarcétoare nu este recomandata. Nu
Incércati telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F).
Incarcatoarele care nu sunt conforme cu standardele nationale aplicabile

nu prezintd sigurantd, comporténd risc de deces sau vatdmare corporala,

si pot duce la incetinirea incarcdrii, deteriorarea produsului sau scaderea
performantelor dispozitivulul. Pentru a vedea standardele aplicabile si a afla
mai multe detalii, consultati sectiunea ,Informatii de ordin juridic” din acest
ghid sau accesati www.motorola.com/device-legal.

Avertizare cu privire la intensitatea volumului sonor. Pentru &
a preveni posibilele vatamari ale auzului, nu ascultati la niveluri

ridicate de volum timp indelungat. Atunci cand volumul castilor atinge
pragul pentru volumul ridicat, apare o avertizare. Atingeti OK pentrua o
opri sau asteptati intre una si cinci secunde, apoi apdsati butonul de crestere
a volumului pentru a opri alerta si a permite continuarea ajustaril volumului.
Casare si reciclare. Pentru ajutor legat de reciclarea responsabilé a
produselor si ambalajelor, accesati www.motorola.com/recycling.
Temperaturile foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati

telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F). Nu
depozitati/transportati telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste
60 °C (140 °F).
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Declinari ale raspunderii legale. Caracteristicile, servicille si aplicatile sunt
dependente de retea si pot s nu fie disponibile in toate zonele; se pot
aplica termeni/taxe suplimentare. Se considera ca specificatiile produsului
si alte informatii din acest ghid sunt corecte la momentul tiparirii. Motorola
Isi rezerva dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatii, fara aviz
prealabil.

Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernatd de o clauza de arbitraj cu caracter
obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum va puteti
retrage, consultati ghidul legal furnizat impreund cu telefonul.

Informatii SAR (pe eticheta electronica). Pentru & vizualiza valorile ratei de
absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus de pe
ecranul de pornire si atingeti Setari > Q, apoi scriefi Informatii de
reglementare de pe tastatura telefonului, tastati H07# sau accesat\
www.motorola.com/sar.

Frecventele si puterea acceptate, (Model XT2231-2). Acest telefon poate
functiona la urmétoarele frecvente, sub rezerva locatiei si disponibilitatii
refelei.

Putere de transmisie
Mod de Gama de frecventein | nominald maxima
functionare MHz/Banda in dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
20 dBm EIRP (Ucraina)
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 TBAUA/m 310 m
GNSS 1559-1610 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 |23

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M stilizata,
MOTO si familia de marci MOTO sunt mérci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play si alte marci si sigle asociate sunt marci comerciale ale Google
LLC. Sigla microSD este 0 marcd comerciald a SD-3C, LLC. USB Type-C si
USB-C sunt mérci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum.
Toate celelalte nume de produse sau servicii sunt detinute de respectivii
proprietari.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

ID produs: moto 922 (Model XT2231-2)

Numdr manual: P201-CEX000-000-A
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Erste Schritte

Bevor Sie Ihr Telefon verwenden, lesen Sie
die wichtigen Sicherheitsinformationen und
rechtlichen Hinweise, die dem Produkt beiliegen

Blitz Kopfhoreranschluss
1
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Einlegen von Karten und
Einschalten des Gerats

Nano-SIM

<«
»

Einzel-SIM-Modell

1 Stecken Sie das
SIM-Werkzeug in das
Halterloch, damit der
Halter herausspringt.
Vergewisseren Sie
sich, dass Sie eine SIM-
Karte der richtigen
GroBe verwenden, und
schneiden Sie die SIM-
Karte nicht zurecht.

2 Legen Sie die SIM-
Karte(n) mit den
Goldkontakten nach
unten ein. Schieben
Sie den Kartenhalter
dann vorsichtig in den
Steckplatz.

Setzen Sie eine
microSD-Karte MSE
ein (optional, separat
erhaltlich), um
zusatzlichen Speicher
zu erhalten.

3 Dricken und halten
Sie die Ein-/Austaste
und folgen Sie den
Anweisungen auf dem
Bildschirm, um zu
beginnen.

Hinweis: Um |hr Telefon
auszuschalten, wischen
Sie mit zwei Fingern
vom oberen Rand des
Startbildschirms nach
unten und tippen Sie
auf .



Hilfe und mehr

So erhalten Sie Antworten, Updates und Informationen:

Hilfe: Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen Sie auf
Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren, wie Sie Ihr Telefon verwenden und
Unterstlitzung erhalten

Mehr Informationen: Rufen Sie Software, Benutzerhandbicher und mehr unter
www motorola.com/mymotog ab.

Apps abrufen: Tippen Sie auf Play Store, um nach Apps zu suchen und diese
herunterzuladen.

Deinstallieren einer App: Berinren und halten Sie die App und ziehen Sie sie

auf Deinstallieren.

Sichern und Wiederherstellen: Melden Sie sich bei [hrem Google-Konto an, um
Kontakte, den Kalender und mehr wiederherzustellen

Rechtliche Hinweise. Dieses Handbuch enthélt wichtige rechtliche Hinweise sowie
regulatorische Informationen und Sicherheits-informationen, die Sie vor der
Verwendung des Produkts lesen sollten. Um alle rechtlichen Hinweise zu lesen,
wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben, tiopen Sie auf Einstellungen > Q
und geben Sie Rechtliche Hinweise ein oder besuchen Sie

www motorola.com/device-legal.

Wasserabweisend. Das Telefon ist nicht wasserdicht. Um weitere Informationen (ber
das wasserabweisende Telefondesign und die Pflege zu erhalten, wischen Sie nach
oben und tippen Sie auf Einstellungen > Hilfe.

Akkusicherheit. Zur Vermeidung von Verbrennungen und sonstigen Verletzungen
sollte der Akku des Telefons nur von einem von Motorola genehmigten Servicecenter
oder vergleichbar geschultem Fachpersonal entfernt werden.

Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halten Sie die Fin-/Austaste gedriickt, bis sich
der Bildschirm ausschaltet und das Telefon neu startet. Laden Sie das Telefon mit dem
passenden Motorola-Ladegerat (mdglicherweise nicht im Lieferumfang enthalten).

Die Verwendung anderer Ladegerate wird nicht empfohlen, Laden Sie das Telefon
nicht bei Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder Uber 45 °C (113 °F) auf. Ladegerdte,
die nicht den geltenden nationalen Standards entsprechen, sind moglicherweise

nicht sicher, konnen ein Todes- oder Verletzungsrisiko darstellen, eine langere
Ladezeit benttigen, Schaden am Produkt verursachen oder eine verringerte Leistung
des Gerats zur Folge haben. Die geltenden Standards und weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt ,Rechtliche Hinweise" dieses Handbuchs oder besuchen Sie
www.motorola.com/device-legal.

Warnhinweis zur Verwendung mit zu hoher Lautstérke. Horen Sie nicht tber ﬁ
einen langen Zeitraum bei hoher Lautstarke, um mdgliche Horschaden zu

verhindern. Es wird eine Warnung angezeigt, wenn das Headset den Schwellenwert fir
hohe Lautstarke erreicht. Tippen Sie auf OK, um die Warnung zu verwerfen, oder
driicken Sie nach ein bis finf Sekunden die Lauter-Taste, um die Meldung zu verwerfen
und die Lautstarke weiter anzupassen.

Entsorgung und Recycling. Wenn Sie Hilfe beim verantwortungsvollen

Recyceln der Produkte und hrer Verpackung bendtigen, besuchen Sie E
wwwmotorolacom/recycling, —
Extreme Hitze oder Kalte. Verwenden Sie das Telefon nicht bei Temperaturen unter
-20°C (-4 °F) oder tber 45 °C (113 °F). Lagern/transportieren Sie das Telefon nicht bei
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Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder tber 60 °C (140 °F).

Haftungsausschliisse. Funktionen, Dienste und Anwendungen sind netzwerkabhangig
und u. U. nicht in allen Regionen verfligbar. Es konnen zusatzliche Bedingungen
gelten und zusétzliche Gebihren anfallen. Die Produktspezifikationen und anderen
Informationen aus diesem Handbuch wurden zum Zeitpunkt des Drucks fiir korrekt
befunden. Motorola behalt sich das Recht vor, Informationen ohne Ankindigung zu
korrigieren oder zu dndern

Schiedsverfahren. Ihr Kauf unterliegt einer Klausel Gber ein bindendes
Schiedsverfahren, Weitere Informationen und An-weisungen zum Abwahlen finden Sie
in den rechtlichen Hinweisen, die im Lieferumfang Ihres Telefons enthalten sind.
SAR-Informationen (auf dem E-Label). Um die Werte zur spezifischen
Absorptionsrate (SAR) fir dieses Gerat einzusehen, wischen Sie auf dem
Startbildschirm des Telefons nach oben, tippen Sie auf Einstellungen > Q, und geben
Sie Behordliche Zulassungen ein, geben Sie Uber die Wahitasten lhres Telefons *#07#
ein oder besuchen Sie wwwmotorola.com/sar.

Unterstiitzte Frequenzen und Leistung (Modell XT2231-2). Dieses

Telefon funktioniert mit den folgenden Frequenzen, je nach Standort und
Netzwerkverflgbarkeit.

Frequenzhereich MHz/ Maximale nominale
Betriehsmodus and Sendeleistung dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
WLAN 2400-24835 20 dBm EIRP.
WLAN 5150-5250 23dBmEIRP

20 dBm EIRP (Ukraine)

WLAN 5250-5350 20 dBm EIRP
WLAN 5470-5725 20 dBm EIRP
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP
NEC 1356 TBAUA/mbel 10 m
GNSS 1559-1610 k A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 4
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 3

Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem stilisierten M, MOTO

und die MOTO-Markenfamilie sind Marken oder eingetragene Marken von Motorola
Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play und andere zugehdrige
Marken und Logos sind Marken von Google LLC. Das microSD-Logo ist eine Marke von
SD-3C, LLC. USB Type-C und USB-C sind eingetragene Marken von USB Implementers
Forum. Alle sonstigen Produkt- oder Dienstleistungsnamen sind das Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.

Produkt-ID: moto g22 (Modell XT2231-2)

Handouchnummer: P201-CEX000-000-A
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Primeros pasos

Antes de usar el teléfono, lea la informacion
normativa, legal y de seguridad que se incluye
con el producto.
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Insercién de las tarjetas
y encendido del teléfono

Modelo de una SIM

1

Inserte la herramienta
para SIM en el orificio
de la bandeja para
extraerla.

Asegurese de que
estd utilizando una
tarjeta SIM del tamafo
correctoy no la
recorte.

Inserte las tarjetas
SIM con los contactos
dorados hacia abajo.
A continuacion,
inserte con cuidado la
bandeja en la ranura.

Afada una tarjeta
microSD M2
(opcional, se vende
por separado)

para obtener
almacenamiento
adicional.

Mantenga pulsado el
boton de encendido
y, a continuacion, siga
las indicaciones para
empezar.

Nota: para apagar el
teléfono, deslice el
hacia abajo con dos
dedos desde la parte
superior de la pantalla
de inicio y toque (.



.
Ayuda y mas

Acceda a respuestas, actualizaciones e informacion

Ayuda: desde |a pantalla de inicio, deslice hacia arriba y toque
Ajustes > Ayuda para aprender a usar su teléfono y obtener asistencia
Mas: puede encontrar software, guias de usuario y mucho mas en
www.motorola.com/mymotog.

Acceso a aplicaciones: toque Play Store para buscar y descargar
aplicaciones.

Desinstalar una aplicacién. Mantenga pulsada la aplicacion y
arrdstrela a Desinstalar

Copia de seguridad y restauracion. Inicie sesion en su cuenta de
Google para restaurar los contactos, el calendario y mucho mas.
Informacién legal: esta guia proporciona informacion normativa, legal y de
seguridad importante que debe leer antes de utilizar el producto. Para
consultar la informacion legal completa, desde la pantalla principal, deslice
hacia arriba y toque Ajustes > Q v, a continuacion, escriba Informacion
Iegal 0 WSIte www motoro\a com/device-legal.

de agua. El teléfono no es
sumergible. Para obtener mas informacion sobre el disefio resistente a
salpicaduras y derrames de agua del teléfono y su cuidado, deslice el dedo
hacia arriba y toque Ajustes > Ayuda

Informacion de seguridad sobre la bateria. Para evitar posibles
quemaduras y lesiones, la bateria del teléfono solo debe extraerla un centro
de servicio o un profesional cualificado similar aprobado por Motorola.

Si el teléfono deja de responder, mantenga pulsado el boton de encendido
hasta que la pantalla se apague y el teléfono se reinicie. Cargue el

teléfono con un cargador Motorola compatible (es posible que se venda
por separado). Se desaconseja el uso de otros cargadores. No cargue el
teléfono a temperaturas inferiores a -20 °C ni superiores a 45 °C. El uso

de cargadores que no cumplan con las normas nacionales aplicables
puede ser peligroso, con riesgo de muerte o lesiones, y puede implicar
una carga lenta, dafios en el producto o una disminucion del rendimiento
del dispositivo. Para acceder a las normas aplicables y obtener mas
informacion, consulte la seccion “Informacion legal” de esta guia o visite
www.motorola.com/device-legal.

Advertencia sobre el uso a un volumen elevado. Para evitar que

se produzcan posibles lesiones auditivas, no escuche a un volumen

alto durante largos periodos de tiempo. Se mostraré una advertencia
cuando el volumen de los auriculares llegue al umbral de volumen elevado.
Toque Aceptar para descartarla o espere de uno a cinco segundos v, a
continuacion, pulse el botén de subir volumen para descartar la alerta y
poder seguir ajustando el volumen

Desecho y reciclaje. Para obtener ayuda sobre el reciclaje de los
productos y el embalaje de forma responsable, visite E
www.motorola.com/recycling. —
Calor o frio extremos. No use el teléfono a temperaturas inferiores a

-20 °C ni superiores a 45 °C. No guarde ni lleve encima el teléfono a
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temperaturas inferiores a -20 °C ni superiores a 60 °C.

Avisos legales. Los servicios, las funciones v las aplicaciones dependen

de lared y pueden no estar disponibles en todas las zonas; es posible que
sean aplicables otros términos v tarifas. Las especificaciones del producto
y cualquier otra informacion incluida en esta guia se consideran exactas en
el momento de su impresion. Motorola se reserva el derecho a corregir o
cambiar cualquier informacién sin previo aviso.

Arbitraje. Su compra se rige por una clausula de arbitraje vinculante. Para
obtener mas informacion y descubrir como renunciar, consulte la guia legal
que se incluye con el teléfono.

Informacion sobre los valores CAE (en la etiqueta electrénica). Para
consultar el coeficiente de absorcion especifica (CAE) de este teléfono,
desde la pantalla de inicio, deslice hacia arriba y toque Ajustes > Q,
escriba Etiquetas normativas v, con ayuda del teclado, introduzca *#07# o
visite www.motorola.com/sar.

Potencia y frecuencias admitidas (modelo XT2231-2). Este teléfono
puede funcionar en las siguientes frecuencias segun la ubicacion y la
disponibilidad de red.

Modo de Rango de frecuencia | Potencia de transmision
funcionamiento | MHz/banda nominal maxima (dBm)
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm PIRE
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm PIRE
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm PIRE

20 dBm PIRE (Ucrania)
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm PIRE
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm PIRE
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm PIRE
NFC 1356 TBA dBuA/malom
GNSS 1559 - 1610 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 {23

Copyright y marcas comerciales. MOTOROLA, ¢l logotipo de la M
estilizada, MOTO y la familia de marcas de MOTO son marcas comerciales
0 marcas comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play y otras marcas y logotipos relacionados son
marcas comerciales de Google LLC. El logotipo de microSD es una marca
comercial de SD-3C, LLC. USB Type-C y USB-C son marcas comerciales
registradas de USB Implementers Forum. Todos los demés nombres de
productos o servicios son propiedad de sus respectivos propietarios.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

ID de producto: moto g22 (modelo XT2231-2)

Numero de manual: P201-CEX000-000-A
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Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané s
tymto vyrobkom.

Fotoaparat s Blesk Konektolr néhlavnej stpravy

ultrasiro-
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Vlozenie kariet a zapnutie

1

Karta Nano SIM

-

»

Model s jednou kartou SIM
M }

Model s dvoma kartami SIM

Vysunte zasuvku
zasunutim nastroja
na kartu SIM do
otvoru v zdsuvke.

Uistite sa, Ze méte
kartu SIM spravnej
velkosti, a kartu SIM
neorezavajte.

Kartu(y) SIM zasunte
zlatymi kontaktmi
smerujucimi nadol

a zasuvku potom
jemne zatlacte do
slotu.

Ak chcete ziskat
dalSie ulozisko,
pridajte kartu
microSD ME2
(volitelnd, predava sa
samostatne).

Stlacte a podrzte

vypina¢ a potom

vykonajte prvotné
nastavenie podla

pokynov.

Poznamka: Na
vypnutie telefénu
prejdite dvoma
prstami po ploche
smerom zhora
nadol a tuknite

na tlacidlo .



Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizécie a informacie:

+ Pomocnika najdete tu: Na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite
na polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako pouZivat telefon
a ziskat pomoc.

Viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky na
lokalite www.motorola.com/mymotog.

Ziskajte aplikcie: ak chcete prehladavat alebo stiahnut aplikacie,
klepnite na polozku Obchod Play.

Odinstalovanie aplikdcie. Dotknite sa aplikécie, podrzte ju a potom
ju presunte do polozky Odinstalovat.

+ Zalohovanie a obnova. Prihlaste sa do Uctu Google na obnovenie

kontaktov, kalendara a dalsich idajov.
Pravne informécie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne, bezpecnostné
a regulacné informécie, ktoré si treba pred pouzitim produktu precitat. Ak
cheete ziskat Uplné pravne informécie, na ploche potiahnite prstom nahor
a klepnite na Nastavenia > Q, potom zadajte Pravne informécie,
pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.
Odpudzovanie vody. \/as telefn nie je vodotesny. Ak cheete ziskat viac
informacii o vodoodpudivom dizajne telefénu a starostlivosti, potiahnite
prstom nahor a tuknite na polozky Nastavenia > Pomocnik.
Bezpeénostné informacie tykajtice sa batérie. Aby ste predisli
moznému popaleniu a zraneniu, batéria v telefone by sa mala vyberat
iba v schvalenom servisnom stredisku Motorola alebo podobnym
kvalifikovanym personalom.
Ak telefon prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym
obrazovka nestmavne a telefon sa nerestartuje. Telefén nabijajte
pomocou kompatibilnej nabijacky Motorola (méze sa predavat
samostatne). Neodpori¢ame pouzivat iné nabfjacky. Telefon nenabijajte
pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F).
Nabijacky, ktoré nespliaju prislusné vnitrostatne standardy, mozu byt
nebezpecné s rizikom smrti alebo zranenia a mézu sposobovat pomalé
nabfjanie, poskodenie produktu, pripadne znizeny vykon zariadenia.
Platné normy a dal3ie informécie najdete v ¢asti ,Pravne informécie” tejto
prirucky, pripadne navtivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.
Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah
nepocuvaite diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch.
Ked vasa nghlavna stiprava dosiahne prah vysokej hlasitosti, zobrazi sa
varovanie. Tuknutim na tlacidlo OK varovanie zrusite, pripadne pockajte
jednu az pat sekund, potom stlacenim tlacidla zvy3enia hlasitosti
vystrahu zrusite a povolite dalSie nastavenie hlasitosti.
Likvidécia a recykldcia, Ak potrebujete pomoc pri zodpovednej E
recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu: —
www.motorola.com/recycling,
Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri teplotach
nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon
neskladujte/neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo
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vyssich ako 60 °C (140 °F).

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikicie zavisia od siete a

nemusia byt k dispozicii vo vetkych oblastiach. Mozu sa na ne
vztahovat dodatocné podmienky alebo poplatky. Specifikacie vyrobku
ainé informacie uvedené v tejto prirucke sa povazujd za spravne

v Case ich vytlacenia. Spolocnost Motorola si vyhradzuje pravo bez
predchéadzajuceho ozndmenia zmenit alebo upravit akukolvek informaciu.
Rozhodcovskeé konanie. Na vas nékup sa vztahuje zavazna klauzula o
rozhodcovskom konani. Dal3ie informécie a postup na odhldsenie najdete
v pravnej prirucke dodanej s vasim telefonom.

Informacie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informécie o
Specifickej absorpénej rychlosti (SAR) pre tento telefon, na ploche
potiahnite prstom nahor a klepnite na Nastavenia > Q, potom zadajte
Regulaéné Stitky, na Ciselniku telefonu zadajte *#074#, pripadne navstivte
lokalitu www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon (model XT2231-2). Tento telefon
dokaze pracovat na nasledujucich frekvencidch v zavislosti od polohy

a dostupnosti siete.

Prevadzkovy Frekvenény rozsah Maximélny menovity
rezim MHz/pasmo vysielaci vykon dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP.
Wi-Fi 5150 - 5250 23dBm EIRP
20 dBm EIRP (Ukrajina)
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 TBA uA/m vo vzdialenosti
10m
GNSS 1559 - 1610 neuvedené
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 23

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, $tylizované logo M,
MOTO a skupina zndmok MOTO st ochranné zndmky alebo registrované
ochranné znémky spolo¢nosti Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play a iné prislusné zndmky a loga su ochranné
znamky spolocnosti Google LLC. Logo microSD je ochrannd zndmka
spolo¢nosti SD-3C, LLC. USB Type-C* a USB-C® sU registrované
ochranné zndmky spolo¢nosti USB Implementers Forum. Vetky ostatné
ndzvy produktov alebo sluzieb st vlastnictvom ich prislunych viastnikov.
© 2022 Motorola Mobility LLC. Vsetky prava vyhradené.

|dentifiktor produktu: moto g22 (model XT2231-2)

Cislo prirucky: P201-CEX000-000-A
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Zacnimo

Pred uporabo telefona preberite pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Bliskavica

Fotoaparat z
izjemno ———_

Sirokim kotom

)

Glavni ——« O

fotoaparat ‘
Makro ———1-—"
fotoaparat

Sprednji ———©®
fotoaparat

Pladenj za —
kartici SIM
in kartico
microSD

N\

Vti¢nica za

slusalke

— Napredni
fotoaparat

— Senzor
blizine

Gumba
— 7a
glasnost

— Gumb za
vklop/
senzor za
prstne
odtise

o

J

o
Mikrofon—' I |—Zvoénik
USB-C*/polnilnik

Slovenscina



Vstavite kartici in vklopite telefon

1

Nano SIM

<«
»

Model za eno kartico SIM

20

V odprtino za
pladenj vstavite
pripomocek za SIM,
da pladenj izskodi.

Prepricajte se, da
uporabljate kartico
SIM ustrezne
velikosti in je ne
rezite.

Kartici SIM vstavite
tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzdol,
nato nezno potisnite
pladenj v rezo.

Za dodaten
pomnilnik dodajte
kartico microSD M2
(izbirna, na prodaj
posebej).

Za zacetek pridrzite
gumb za vklop in
sledite pozivom.

Opomba: Za

izklop telefona na
zacetnem zaslonu

z dvema prstoma
povlecite navzdol in
tapnite (.



Pomoc¢ in veé

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in
pridobitvi podpore.

Poiscite ve€: poiscite programsko opremo, uporabniske
prirocnike in vec na spletni strani www.motorola.com/mymotog.
Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in
prenesti aplikacije.

Odstranitev aplikacije. Pridrzite aplikacijo in jo povlecite do
moznosti Odstrani.

Varnostno kopiranje in obnovitev. Prijavite se v svoj Google
Racun, da obnovite stike, koledar in 3e vec.

Pravne informacije. VV tem prirocniku so pomembne pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate
prebrati pred uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > & ter vnesite
Pravne informacije ali pa obis¢ite www.motorola.com/device-legal.
Vodoodbojnost. Telefon ni vodotesen. Za vec informacij o
vodoodbojni zasnovi ter negi telefona podrsnite navzgor in nato
tapnite Nastavitve > Pomoc.

Varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti samo
Motorolin pooblasceni servis ali podobno usposoblieno osebije, da ne
pride do pozara ali telesnih poskodb.

Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon
izklopi in telefon znova zazene. Telefon polnite z zdruZljivim Motorolinim
polnilnikom (morda na prodaj posebej). Uporaba drugih polnilnikov ni
priporocliva. Telefona ne polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F)
ali nad 45 °C (113 °F). Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi
nacionalnimi standardi, je lahko nevarna, predstavlja nevarnost telesne
poskodbe ali smrti in lahko privede do pocasnega polnjenja, poskodb
izdelka ali slabsega delovanja naprave. Za ogled veljavnih standardov
in ve¢ informacij si oglejte razdelek "Pravne informacije” v tem
priro¢niku ali obis¢ite www.motorola.com/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. Izogibajte se &
dolgotrajnemu posluanju pri visoki glasnosti, saj si lahko

s tem poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke
glasnosti, se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali
pocakajte eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje
glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da bo glasnost
mogoce Se naprej prilagajati

Odstranjevanje in recikliranje. Za pomoc pri odgovornem E
recikliranju izdelkov in embalaze obiscite _—
www.motorola.com/recycling.

Izjemna vro€ina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah
pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/
prenasajte pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F)
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Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so
odvisne od omrezja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko
veljajo dodatni pogoji/zanje so lahko zaratunani dodatni stroski
Specifikacije izdelkov in druge informacije v tem prirocniku veljajo za
tocne v Casu tiskanja. Motorola si pridrZzuje pravico do popravka ali
spremembe vseh informacij brez predhodnega obvestila

ArbitraZa. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za

vec informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so
prilozena vasemu telefonu.

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti
specificne stopnje adsorpcije za ta telefon podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > 8\ ter vnesite Zakonsko
predpisane oznake, na stevilénici telefona vnesite *#07# ali obiscite
www.motorola.com/sar.

Podprte frekvence in mo¢ (model XT2231-2).Ta telefon lahko deluje
pri naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti
omrezja.

Nacin Frekven¢ Najvecja nazivna mo¢
delovanja obmocje (MHz/pas) oddajama (dBm)
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
20 dBm EIRP (Ukrajina)
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 TBA uA/m pri10 m
GNSS 1559-1610 Ni na voljo
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 {23

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani
logotip M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali

registrirane blagovne znamke druzbe Motorola Trademark Holdings,
LLC. Google, Android, Google Play in druge podobne oznake in
logotipi so blagovne znamke druzbe Google LLC. Logotip microSD
je blagovna znamka druzbe SD-3C, LLC. USB Type-C in USB-C sta
registrirani blagovni znamki organizacije USB Implementers Forum.
Vsa druga imena izdelkov ali storitev so last svojin posameznih
lastnikov.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.

ID izdelka: moto 922 (model XT2231-2)

Oznaka priroénika: P201-CEX000-000-A

22


http://www.motorola.com/sar

Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoA3Bame meAedOoHa, MOAS,
npodememe npaBHama u pe2yAamopHama
uHdopmMayud, kakmo u uHdopmayuama 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus

npogykm.
CeTkaBuLa  XKak 3a CAyLIAAKKU
CBpbxwupo- [
emers [ o
pa ® 0
@)
OcHoBHa O)o]} Kamepa 3a
Kamepa ‘ = AbABOUMHA
Makpo L~
kamepa — CeH3op 33
L — 6AU3OCT
MpeaHa — ® \
Kamepa
Cnaot 32 —|
SIMu
microSD ]_
— ByToHM 3a
kapta CUAa Ha
3ByKa
—— BYTOH 3a
BKAIOUBaHe/
CeH30p 3a
NpbCTOBU
oTnevarbLm
OR

\\

N

4

ST
MukpodoH —' I I— Bucokozo-

USB-C"/3apsAHO YCTPOWNCTBO

Bbazapcku
23

Bopumena



MocmaBsHe Ha kapmume u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

HaHo SIM

-

»

Moaen ¢ eaHa SIM kapTa

1

24

BmbkHeme
UHCMpPYMeHma 3a SIM
8 omBopa Ha croma, 3a
ga usBagume caoma.

YBepeme ce, ue
u3noA3Bame npaBuaHus
pa3mep SIM kapma, U He
4 usps3Balime.

BmbkHeme SIM
kapmama(ume)

CbC 3AaMHUMe
koHmakmHu nAacmuHu
HagoAy, caeg koemo
BHUMamMeAHO
HamucHeme croma B8
2He3gomo.

AobaBeme microSD
kapma ME2 (no usbop,
NnpogaBta ce oMgeAHo)
38 QONBAHUMEAHO
CbXPaHEHUe.

HamucHeme u
33gpbkme BymoHa
3a BkalouBare, creg
koemo cregBalime
nogkaHume, 3a ga
3anoyHeme.

3abenexkka: 33 ga
uskaloyume meaedoHa
CU, NABb3HEME HagoAy
¢ gBa npbcma om
20pHama Yacm Ha
HaYaAHUS ekpaH U
gokocHeme (.



Momow U owe
MoayuaBatime omaoBopu, 06H0B5BaHUS U UHGOPMEUUS:

+ TMoMowma e myk: nfibaHeme Hazope 0M HauaAHUR Epar U HamuUCHeme
Hacmpoiiku > MoMow, 3a ga Hayuume kak ga U3noA38ame meaedoHa cu U ga
noAyYUMe noggpbikka

+ Moayyeme noBeuve: nonyyeme cobmyep, pbkoBogemBa 3a nompebumens u owe

a www.motorola.com/mymotog.

+ BaeMeme npunokeHus: HamucHeme Bbpxy Play Mazasul, 3 ga paszregame U
U3Me2AUMe NPUAOKEHUS

+ AeUHCMaAUpaHe Ha NPUAOXKeHUE. Hamucreme U 3agobkme NoUAOKEHUEMO,
cheg moBa 20 U3gbpnalime go AGUHCMAAUPaHe.

+ ApxuBupane u 8b3cmanoBaBaKe. Bie3me B npoduaa cu B Google, 33 ga
Bb3cmaroBume kosmakmume, kaneHgapa U gpyeu.

MpaBHa unopMauus. Toda ppkoBogemBo npegocmaBs Baskwa npadHe, DezyramopHa
UHOPMaYUS U UHODMaLus! 33 Beonacxocm, koumo mpat8a ga npouememe, npegu
a u3nonaBame npogykma. 3a usiaama npaBHa UHGOPMAUUS Om HauanHUS ekpaH
nAb3Heme 6bp30 Hazope U Hamuckeme Hacmpoiiku > Q, caeg koemo 8vBegeme
NpaBHa unopMayus, uru nocememe wiww.motorola.com/device-legal.
BogoHenpoHuyaeM. Balusim meredok He e Bogoyemoliuug, 3a noBede
UHGOPMAUUS OMHOCHO BogoHENPOHUUaeMUs Qu3alk U 3aluma Ha meedoHa Bu
nib3reme Hazope U gokocHeme Hacmpoliku > MoMow,

Besonackocm Ha 6amepusima. 3a ga npegomBpamurme eBexMyanHU U32apsHUs U
HaparsaBarus, Gamepusima Bv8 Bawus meredor mpsb8a ga Gbge npemaxBaka camo
om 0gobpex cepBuseH UeHmbp Ha Motorola uau nogober kBanuduuupaH nepcoHan,
Ako meedorbm Bu npecmarxe ga peazupa, HamucHeme U 3agpbkme Gymora 3a
BknlouBare, gokamo ekparbm He nombMHee U Bauuusim menedoH He ce pecmapmupa
3apexkgalime menedoHa Cu € NOMOWMA Ha CbBMECMUMO 33psigHo yempolemBo Ha
Motorola (Moxe ga ce npogaBa omgeao). He ce npenopbuBa ynompebama Ha gpyeu
3apsigHu yempolcmBa. He 3apeskgalime meaedoHa cu npu meMnepamypu nog -20°C
(-4°F) unu Hag 45°C (13°F). 3apsigHume yempolcmBa, koumo He cbomBememBam Ha
NPUAOKUMUME HBUUOHBAHU CMaHJaPMU, Mo2am ga Gbgam onacu ¢ puck om cMbpm
UAU HapaHsiBae U ga npuduHsAm 6a8Ho 3apekgare, noBpega Ha Npogykma uau
HamaneHa npou3Bogumearocm Ha yempoticmBomo. 3a ga Bugume npuaokumume
CMaHIaPMU U ga Hayuume noBeve, Bukme pasgena MpaBHa urdopmauus” 8 moBa
pkoBogemBo uau nocemenme wwwmotorola.com/device-ledal.

MpegynpeXgeHue omHocKo u3noAsBaHemo Ha Bucoka cuaa Ha 3Byka. 3z ga &
npegomBpamume eBexmyanHo yBpexkgate Ha CAyxa, He caywalme
npogbrkumenro Bpeme npu Bucoku HuBa Ha 3Byka. Kozamo curama Ha 38yka Ha
Bauuume caywanku ¢ Mukpoow gocmuzHe npaza 3a Bucoka cuaa Ha 3Byka, e ce
nokaxke noegynpexkgerue. Hamucqeme OK, 33 ga 20 cnpeme, uAu uzuakalme om
egHa 9o nem cekyHgu, caeg koemo HamucHeme BymonHa 3a yBeudaBare Ha cunama
Ha 38yka, 33 ga cnpeme npegynpexgeUemo U ga paspewume curama Ha 38yka ga
NPOgbAKU ga Ce peayAupa,

W3xBupAse u peyukaupane. 3a noMoul 33 0m208opHOMO peuukaupare Ha E
npogykmu u onakoBku nocememe wwwmotorala.com/recycling.

M3kaloyumeAHa 20pewuna uAu cmyg. He u3noa3Balime meredora cu

npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). He chxparaBalime/
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mparcnopmupalime meaedoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uAu Hag
60°C (140°F).

Omkasu om npaBHa omezoBopKocm. Hakou dyHKYUU, YCAY2U U NPUAOKEHUS
3aBucam om Mpeama U Moxke ga He Ca gocmbnHu 818 Bcuuku paliosu; Bb3moxkHo e
0@ Ce NpuA32amM gonbAHUMEAHU YeAoBus/makeu. Cuuma ce, Ye cneuudukauuume Ha
npogykma u gpyza UHGOPMaUS, Chgbpkauwa ce 8 moBa ppkoBogemBo, ¢ mouHu
kM MomeHma Ha omneuamBare. Motorola cu 3ana3Ba npaBomo ga kopuaupa uau
npoMeRs UHGODMaUUA 6e3 npegBapumento usBecmue

Ap6umpa. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Baliia kaay3a 3a apbumpax

33 noBeye uHdopMauus u moBa kak ga ce omkaxkeme Bwkme npaBHomo
pokoBogemBo, npegocmaBero ¢ menedoHa Bu.

WrdopMayus 3a SAR (eekmpoKeH emukem). 3a ga Da3enegame cmolHOCMU Ha
cneyuduyHa ckopocm Ha nozabwaHe (SAR) 3a mo3u meAedo, Gbp30 NAb3Heme
Ha20pe OM HauaHus ekpak U HamucHeme Hacmpoiiku > Q, creg koemo BvBegeme
PeaynamopHu emukemu, om yudpoBama kaaBuamypa Ha menedoxa Bu BuBegeme
*#07# unu nocememe www.motorola.comysar.

TMoggvpkaHu Yecmomu u MowHocm (MogeA XT2231-2). Tosu menedion Moke

g3 pabomu Ha cAegrume yecmomu 8 3aBucumocm om MecmonoAokeHUEMo U
HaAUYHOCMIMA Ha Mpeka.

YecmomeH guanason MHz/ | MakcuMaAa HOMUHaAHa
Pa6omeH pexkum | 06x8am MowHocm Ha npegaBake dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP.
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP.
Wi-Fi 5150 - 5250 23dBm ERP

20 dBm EIRP (YkpaiiHa)

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP.
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 1356 TBA uA/m npu10 m
GNSS 1559 - 1610 Henpurokumo
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 %
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 3

ABmopcko npaBo u mvpzoBeku Mapku. MOTOROLA, cmuAusupaxomo 1020 M,
MOTO u eamama mapkupoBku Ha MOTO ca mbpzoBeku Mapku UAU peaucmpupaxu
mbpzoBcku Mapku Ha Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play u gpyeu cBbp3anu Mapku U Aoza ca mbpeoBeku Mapku Ha Google LLC,
hozomo Ha microSD e mbpzoBeka Mapka Ha SD-3C, LLC. USB Type-C u USB-C

¢a peaucmpupaHu mbpzoBeku Mapku Ha USB Implementers Forum. Beuuku
OCMAHAAU UMEHa Ha NPOgYKMU UAU yCAy2U ca cobemBeHocm Ha cxomBemHume

UM npuUMekamenu.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Bcuuku npaBa 3anaseu.

VA Ha npogykm: moto 22 (Mogen XT2231-2)
Homep Ha prkoBogemBo: P201-CEX000-000-A
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Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

Vaku Headset jack csatlakozéja

kamera
Elsédleges Térhatasu
kamera kamera
Makré
kamera 5 4
— Kozelség-
Y e érzékeld
Elélapi —————®
kamera
SIM- és—
microSD-
k,a"‘Xa ]—— Hangeré-
talcdja gombok
—— Bekapcsolé-
gomb/
ujjlenyomat-
olvasé
o®
=
" )
e
Mikrofon—' I ; Hangszérd
USB-C*/télt6
Magyar
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Kartyak behelyezése és a telefon

bekapcsolasa

Nano SIM

<«
»

Egy SIM-kartyas tipus

-

1

28

lllessze a SIM-
eszkozt a talcan
taldlhatdé lyukba a
talca kipattintdsdhoz.

Megfelelé méretl
SIM-kartydkat
hasznaljon, és ne
vagja meg a SIM-
kartydkat.

Helyezze be a
SIM-kartya(ka)t

az aranyszinQ
érintkezokkel lefelé,
majd dvatosan
nyomja be a talcat a
nyilasba.

Ha nagyobb tarhelyet
szeretne, adjon hozza
egy microSD-kartyat
ME2 (opcionalis,
kulén kaphato).

Elsé lépésként
nyomja meg hosszan
a bekapcsoldogombot,
majd kovesse

a megjelend
utasftasokat.

Megjegyzés:

A telefon
kikapcsoldsdhoz
hlzza lefelé két ujjat
a kezdéképernyd
felsé része feldl, és
érintse meg a (®
gombot.



Sugo és egyebek
Kapjon valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

+ It a segitség: ha szeretne tohbet megtudni a telefon hasznalatérol,
valamint szeretne segitséget kémi, gyorsan cstsztassa az ujjat felfelé a
kezddképernydn, és koppintson a Bedllitdsok > Stigd mentpontra
Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket, felhasznaloi utmutatokat
sth. a kovetkezd weboldalon: www.motorola.com/mymotog,
Alkalmazésok beszerzése: alkalmazasok bongészéséhez és letoltésehez
koppintson & Play Aruhdz mendipontra.

Alkalmazésok eltavolitasa: érintse meg hosszan az alkalmazast, majd
hUzza az Eltévolitas elemre

Biztonsagi mentés és helyredllitas: jelentkezzen be Google-fiokjaba a
névjegyek, a naptar és egyebek visszadllitdsahoz

Jogi informécidk. Az Utmutato fontos jogl, biztonségi és szabalyozasi
informaciokat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata eltt el kell olvasnia. A
telies jogi informéciok megtekintéséhez gyorsan csusztassa az ujjét felfelé a
kezddképernyén, és koppintson a Beallitasok > Q. meniipontra, majd irja be a
Jogi informécidk kifejezést, vagy latogasson el a kivetkez6 oldalra:
www.motorola.com/device-legal.

Vizlepergetd. Telefonja nem vizhatlan. Ha tobbet szeretne megtuani a telefon
vizlepergeto kivitelérol és tisztitasardl, csusztassa az ujiét felfelé a képernydn, és
koppintson a kdvetkezé meniipontra: Beéllitasok > Stigd.

Akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi tudnivalok. Az égési és egyéb
sérllések elkertlése érdekében telefonja akkumulatorat kizardlag a hivatalos
Motorola szervizkozpontok munkatarsai vagy hasonld hozzaértd szakemberek
tavolithatjak el.

Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a bekapcsolégombot,
amig a képernyé el nem sotétul. Ezt kovetden a telefon jraindul. Telefonjt
egy kompatibilis Motorola toltével toltheti (kulon kaphato). Més toltd
hasznélata nem ajanlott. Ne toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti
homérsékleten. Az adott orszaghan érvényes szabvanyoknak meg nem felelé
t0ltok hasznélata nem biztonsagos, ezért sériilésekhez vagy akdr haldlhoz is
vezethet, és lassu toltést, a termék kdrosodasdt vagy csokkent teliesitményét
eredményezheti. Az érvényben [évo szabvanyok megtekintéséhez és a tovabbi
informaciokért tekintse meg ezen Utmutatd ,Jogi informdciok” részét, vagy
atogasson el a kovetkezd oldalra: wwwmotorola.com/device-leqal.

Magas hanger6 hasznalataval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne hallgassa
hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjat, mivel ez

hallaskarosodést okozhat. Ha a headset hangereje eléri a tl magas hangerd
kiszobértékét, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az OK lehetdséget a
figyelmeztetés melldzéséhez, vagy vérjon 1-5 masodpercet, majd nyomja meg a
hangeréndveld gombot a figyelmeztetés mellézéséhez és a hangerd
madositasahoz.

Leselejtezés és Ujrahasznositds. Ha segitségre van sziksége a termékek

65 a csomagolds feleldsségteljes Ujrahasznositasaval kapcsolatban,

[4togasson el ide: www.motorola.com/recycling
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Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznalja a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C
feletti homérsékleten. Ne térolja és ne szallitsa a telefont -20 °C alatti, illetve

60 °C feletti hémérsékleten

Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok halozatfiggok,
és lehet, hogy nem mindenhol elérhetck. Ezek hasznélatat kiegészitd feltételek
is szabélyozhatjak, valamint a hasznalatért kilon koltségeket is felszamithatnak
A jelen Utmutatoban szerepl6 miszaki adatok és egyéb informaciok a
nyomtatds idopontjaban aktudlis dllapotot tukrozik. A Motorola fenntartja a
jogot az adatok elozetes értesités nélkili kijavitdsara vagy médositaséra.
Vélasztotthirdsag. Erre a vésarlasra a kitelez érvényl valasztottbirosagi
kikotés érvényes. Tovabbi informaciokert, illetve amennyiben a kivilmaradés
lehetoségével szeretne élni, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Gtmutatot.
SAR-rel kapcsolatos tudnivalok (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo specifikus
elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez csisztassa az ujjat felfelé a
kezddkeépernydn, és valassza a Bedllitdsok > Q meniipontot, majd irja be a
Szabalyozasi cimkék kifejezést, a telefon tércsazogombjainak segitségével adja
meg a *#07# karaktersort, vagy latogasson el a kdvetkez6 oldalra:

www.motorola.com/sar.

idk és tapellatas (XT2231-2 tipus). Ez a telefon - a helytdl
és a halozat elérhetdségétdl fliggden - az aldbbi frekvencidkon mikodoképes.
Frekvenciatartomany Maximalis névleges
Miik6dési mod MHz-ben/sav adételjesitmény dBm-ben
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23dBm EIRP
200Bm EIRP (Ukrajna)
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 1356 TBA uA/m 10 m esetén
GNSS 1559-1610 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 {23

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M embléma,
valamint a MOTO és a MOTO markajelzéscsalad a Motorola Trademark Holdings,
LLC védjegye vagy bejegyzett (regisztralt) védjegye. A Google, az Android, a
Google Play és a tobbi hasonld markajelzés és logo a Google LLC védjegye.

A microSD logd az SD-3C, LLC védjegye. Az USB Type-C és az USB-C a

USB Implementers Forum bejegyzett védjegyei. Minden més termék- és
szolgdltatasnév tulajdonjogéval a tulajdonosa rendelkezik.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.

Termékazonosité: moto 922 (XT2231-2 tipus)

Kézikonyv szama: P201-CEX000-000-A
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Zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulac¢ni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Konektor nahlavni
Blesk soupravy
I —

Ultrasiro-
kouhly
fotoaparat
Hlav?" D)o} Hloubkovy
fotoaparat fotoaparat
Makro
fotoaparat — Senzor
. — vzdalenosti
Predni—
fotoaparat
Drzék na—
kartu &i
microSD — TI:)Cltka
SIM P i
a nastaveni
hlasitosti
—— Tlacitko
napajeni /
Snimac
otiskl
prstd
o®

N _J
Mikrofon—' | I— Reproduktor

USB-C*/Nabije¢ka

Cestina
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Vlozeni karet a zapnuti

Nano SIM

-

»

Model na jednu SIM kartu

a
m

—
Model na dvé SIM karty

1 Vlozte nastroj pro

vlozeni SIM karty do
otvoru pro drzak,
¢imz vysunete drzak.
Presvédcte se, ze
pouzivate SIM kartu
spravné velikosti.
Neupravujte velikost
karty pomoci ofezu.

Vlozte SIM kartu(y)
zlatymi kontakty
dolll a opatrné
zatlacte drzék do
slotu.

Pridejte kartu
microSD M2
(volitelnd, prodava
se samostatné)

a ziskate dalsi
ulozisté.

Stisknéte a podrzte
tlacitko napdjeni

a poté postupujte
podle pokynd.
Poznamka:
Chcete-li vypnout
telefon, prejedte
dvéma prsty doll

z horni ¢asti plochy
a klepnéte na (.



Néapovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:
Napovéda je zde: Chcete-li se dozvédeét, jak pouzivat vas telefon
a ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.
Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/mymotog.
Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet
a stahovat aplikace.
Odinstalace aplikace: Stisknéte a pridrzte aplikaci a poté ji
pretdhnéte na moznost Odinstalovat.
Zéloha a obnoveni: Prihlaste se ke svému Uctu Google, pokud
chcete obnovit kontakty, kalendar a dalsi.
Prévni informace: Tato prirucka obsahuje dilezité pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které byste si méli precist pred
pouzitim produktu. Chcete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose
prejedte prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q
a napiste Pravni informace nebo navstivie webové stranky
www.motorola.com/device-legal.
Vodoodpudivy. Telefon neni vodotésny. Dalsi informace
o0 vodoodpudivém provedeni a péci o telefon ziskate prejetim prstem
nahoru a klepnutim na moznost Nastaveni > Ndpovéda.
Bezpecnostni pokyny k baterii. Aby nedoslo k popéleni a zranéni,
je nezbytné, aby byla baterie z vaseho telefonu vyjmuta pouze
v autorizovaném servisnim stredisku Motorola nebo jinym
kvalifikovanym odbornikem.
Prestane-li telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napajent,
dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu
Telefon nabijejte pomoci kompatibilni nabijecky Motorola (méze
se prodavat samostatné). Pouziti jinych druht nabijecek neni
doporucovéno. Telefon nenabiiejte pfi teplotéch nizdich nez -20 °C
nebo nad 45 °C. Nabijecky, které nespliuji platné narodni normy,
mohou byt nebezpecné a predstavovat riziko zranénf nebo smrti
a mohou vést k pomalému nabijeni, poskozeni produktu nebo
snizeni vykonnosti zafizeni. Platné narodni normy a dalsi informace
najdete v ¢asti ,Pravni informace"” této pfirucky nebo na adrese
www.motorola.com/device-legal

ni ohledné pouZivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli &
moznému poskozeni sluchu, nenastavuite dlouhodobé vysokou
hlasitost. Kdyz nahlavni souprava doséhne limitu vysoké hlasitosti,
zobrazi se varovani. Klepnutim na OK jej zavrete nebo pockejte pét
sekund a stisknutim tlacitka pro zvyseni hlasitosti zaviete upozornéni
a mUZete znovu upravit hlasitost.
Likvidace a recyklace. Informace o spravné recyklaci produktu E
a oball najdete na adrese www.motorola.com/recycling.,
Extrémni teplo nebo chlad. Nepouzivejte telefon pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepfepravujte
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telefon pfi teplotach nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti

a nemusi byt k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né
vztahovat dal$i podminky nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace
produktu a dalsi informace obsazené v této prirucce jsou
povazovany za presné v dobé tisku. Spolecnost Motorola si vyhrazuje
pravo opravit nebo zménit libovolné informace bez upozornéni.
ArbitraZ. Vas nakup se fidi zévaznou rozhodci dolozkou. Vice
informaci a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich

0 pravnich predpisech dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-§titku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Regulaéni
oznaceni, na Ciselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webové
stranky www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2231-2). Tento

telefon mUze v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na
nasledujicich frekvencich.

Provozni Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity
rezim v MHz / pasmo vysilaci vykon v dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
20 dBm EIRP (Ukrajina)
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 TBA uA/mnalo m
GNSS 1559-1610 Neuvedeno
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 {23

Autorska prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované

logo M, MOTO a rodina znac¢ek MOTO jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné znamky spolecnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play a dalsi souvisejici
znacky a loga jsou ochranné zndmky spolecnosti Google LLC. Logo
microSD je ochrannd znamka spolecnosti SD-3C, LLC. USB Type-C
3 USB-C jsou registrované ochranné zndmky organizace USB
Implementers Forum. Vechny ostatni nazvy produktl a sluzeb jsou
majetkem prislusnych vlastnikd.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Viechna préva vyhrazena.

ID produktu: moto g22 (Model XT2231-2)

Cislo pfirucky: P201-CEX000-000-A

34


http://www.motorola.com/sar

Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Bljeskalica  Uti¢nica za slusalice
[

Fotoaparat
za izuzetno
Sirokokutne
snimke
Glavni Fe b
fotoaparat 2a snimke s
Fotoaparat dubinom
za makro
snimanje __ Senzor
5 blizine
Prednji =——o—
fotoaparat
LeziSta za —
Mi
microSD .
kartice ]——Tlpke za
glasnocu
— Tipka za
uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje /
senzor
otiska prsta
o®

N P4

e r————
Mikrofon —' | |— Zvuénik
USB-C*/punjaé

hrvatski
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Umetanje kartica i ukljucivanje
telefona

1 Umetnite alat za SIM
u rupicu u lezistu

Nano SIM = kako bi leziste
iskocilo.
- o
» Upotrebljavajte SIM

karticu odgovarajuce
velicine - nemojte je
izrezivati.

Model s fecnom 2 Umetnite SIM
kartice tako da

zlatni kontakti budu

okrenuti prema dolje,

a zatim polagano

gurnite leziste u utor.

Dodajte microSD
karticu M2
(opcionalna, prodaje
se zasebno) za
dodatnu pohranu.

3 Pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/
isklju¢ivanje i zatim
slijedite odzivnike
kako biste zapoceli.

Napomena: kako
biste iskljucili
telefon, s pomocu
dva prsta s vrha
pocetnog zaslona
prijedite prema dolje
i dodirnite .
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Pomod i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc je tu: na pocetnom zaslonu prijedite prstom prema

gore i dodirnite Postavke > Pomo¢ kako biste saznali kako
upotrebljavati telefon i pronaci podrsku.

Za vise sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotog.
Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretrazivanje
i preuzimanje aplikacija.

Deinstaliranje aplikacije. Dodirnite i zadrZite aplikaciju, a zatim je
povucite na Delnstallraj

Sigurnosno kopiranje i vracanje. Prijavite se u Google racun za
vracanje kontakata, kalendara i jos mnogo toga

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe
proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s
pocetnog zaslona i dodirnite Postavke > Q a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

Odbija vodu. Telefon nije vodootporan. Za vise informacija o
odrzavanju i dizajnu telefona koji odbija vodu prijedite prstom prema
gore i dodirnite Postavke > Pomoc.

Sigurna upotreba baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina
i ozljeda, bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje ovlastenog
servisnog centra tvrtke Motorola ili drugo kvalificirano osoblje.

Ako vas telefon prestane reagirati, pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljucii dok se telefon
ponovo ne pokrene. Telefon punite s pomocu kompatibilnog punjaca
tvrtke Motorola (moze se prodavati zasebno). Ne preporucuje se
upotreba drugih punjaca. Nemojte puniti telefon na temperaturama
ispod -20 °C (-4 °F) il iznad 45 °C (113 °F). Punjaci koji nisu u skladu
s primjenjivim nacionalnim standardima mozda nece biti sigurni,
predstavljaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati sporo
punjenje, oStecenja na uredaju ili smanjenu ucinkovitost uredaja

Za prikaz primjenjivih standarda i da biste saznali vise, pogledajte
odjeljak “Pravne informacije” u ovom priruéniku ili posjetite

www.motorola, com[devwce leqal

Up zai glasnim Kako biste é
|zb egli ostecen a sluha, nemoijte slusati glasne zvucne zapise

kroz duga razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku
razinu glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za
odbacivanie ili pricekajte do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za
povecanje glasnoce da biste odbacili upozorenje i omogucili daljnje
podedavanje jacine zvuka.

Odlaganie i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog ﬁ
recikliranja proizvoda | ambalaze potraZite na
www.motorola.com/recycling. —

Velike vruéine ili hladno¢a. Nemojte upotrebljavati telefon na
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temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati/transportirati telefon na temperaturama ispod -20 °C

(-4 °F) iliiznad 60 °C (140 °F).

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o
mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu
primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i
druge informacije u ovom priruéniku u vrijeme tiskanja smatrane

su tocnima. Motorola zadrzava pravo na ispravljanje ili promjenu
odredenih informacija bez prethodne obavijesti

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne
brzine apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu
telefona prijedite prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q a
zatim napisite Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona
unesite *#07# ili posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2231-2). Ovaj telefon moze
raditi na sliedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Frekvencijski Maksimalna nazivna

Nacin rada raspon, MHz/pojas snaga emitiranja dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

20 dBm EIRP (Ukrajina)

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 TBA uA/mnal0 m
GNSS 1559 - 1610 nije primjenjivo
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 {23

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip

M, MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play i druge povezane oznake i logotipovi zastitni su znakovi
tvrtke Google LLC. Logotip microSD zastitni je znak tvrtke SD-3C,
LLC. USB Type-C i USB-C registrirani su zastitni znakovi organizacije
USB Implementers Forum. Svi drugi nazivi proizvoda i usluga
pripadaju odgovarajucim vlasnicima.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana

ID proizvoda: moto 922 (model XT2231-2)

Broj prirucnika: P201-CEX000-000-A
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MPOTOU XPNOWWOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0ag,
OlABAOTE TIC TANPODOPIEG OXETIKA LE TNV
A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUC KAl TC VOLLIKA
dNTAATA TIOU CUVOdEUOUY TO TIPOIOV 0ag.
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TortoB£TNON KAPTWYV Kal

gvepyomoinon

Nano SIM

-

»

MovTtéAo e pia SIM

1
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TomoBeTroTE TO
gpyaheio SIM otnv
OTIA TNC BrKNC yla va
Byel EEw.

BeBawBelte 6Tl
XPNOWIOTIOIELTE TO
0WaTO peYEDOG
ka&ptag SIM. Mnv
Ec"){j)sts ™V KapTa

Eloaydyete TNV A
TIC KGPTES SIM e
TIC XQUOEC ETTADES
OTPAUEVEC TTPOC
TO KATW KA, 0TN
OUVEXELQ, OTIPWETE
amaAd Tn Brkn péoa
oTNV UTIOOOXH.

MpooBéoTe Uia
Kapta microSD

MEES (TTIPOAUPETIKN,
TIWAE(TAL EEXWPLOTA)
VLQL ETUTTAEOV XWPO
anoBrkeuong.

Mathote
TIOPATETAMEVA TO
KouuTtl Asttoupylag
Kal, OTN OUVEXELQ,
QAKOAOUBNOTE TIC
EVTOAEC yla va
EEKIVNOETE.

Znueiwon: MNa va
QATIEVEQYOTIOINCETE
TO TNAEDWVO 0ag,
OUPETE TIPOC TA KATW
He dUo dAKTUAQ aTI6
TO EMAVW HEPOG TNG
QPXIKNAG o@ovnc Kal
nathote .



BonBela kat aAAa
Bpeite amavticelc, eviepOELS kat TANPOGOPLES
+ Boneta: Ity oy 080vn, 0UOETE oG Ta mavw Kal Tt oTe PuBpioelg >
Boreta yio va MBETE TG va XonaIOTOLE(TE To TAEGWYO 0ag Kat yia va AaBeTe
UmooTrQIEN.
+ Nepoodrtepa: Boeite Aoyiouko, 0dnyouc xprang kat oA aiha ato
wwwmotorolacom/mymotog,
. /\INHI eappoywv: Humore Play Store via Tepy fiynon kat Aqun £00puOVY,

. e ey 16 g eappoyAc. [latriote napatetauéva Ty
EO0PLOYI KOl TN OUVESED, oupm T 070 Katdpynon eykatdotaong
. Kat bopd. Zuvdebeite otov Aoyaplaouo

oac Goog\e ya Enavmbopu Enadwy, nuepohoyiou kAt
Nouu(ec TANPOGOPIES. AUTAC 0 03MYOC TIADEXEL TNUOVTIKEG nmpod;op[sc OYETIKG HE TA
VOUIKA anuum TV QOGANELQL KL TIC KAVOVIOTIKES, Ol maﬁac TIOU TIQETEEL VE dlopdoete
IOV YONOWOTIOUOETE T0 Tpoldv. N1 TG TAADE vouuke hnpodopied, GUPETE To
GYTUN 00 TIPOG Tl TIGVW QMO TNV APXU m 08ovn, TatAate PuBpioeig > Q kal énea
mnktpoloyriae Nopukég mAnpodopieg r emakedBe(te T dieUbuvon
YopoanwénTkd. To Thédwve oag dev Bladetel adiaBooyn moootacia. Mo
TEPIO0TENES TANPOGOPIES OXETIKG e TNV UdpoamuBnTikn oxediaon kat dpovtida Tou
TNAEUVOU 00C, GUPETE TIPOS TA TIAVL) Ka TaToTe PuBpioelg > Bor@ela.
Aodaheta pratapiag. Mo va v mookAnBel éykauua f TPAUUATIONGS, 1 Umatapia Tou
Thedvou B gL va ahapeital Wovo amd eykexpilévo amd T Motorola kevipo
ETIOKEVWV f) TIAPOMOL0. EEEIDIKEUEVD TIDOTWTIIKG.
Av 10 TNMéuvO 00G OTOLTACEL VO QVTANOKPIVETAL, TIOTAOTE TAPATETAYEV TO
Kouumi Aertoupylog pexot va oroeLn 080w kau var yivel emavekkivnon Tou THAeGUvoU.
Dopriote To TNAEGWYO GG YONOTIOLLVTOG éva auBato Goptiath Motorola (umopel
va Twhettal Egxwpiota). Aev ouviotdral n xprion ahwv doptiativ. Mnv doptilete to
Mo o Bepuokpacteq kdw amd -20°C  ndvw amd 45°C. Ot doprioTéc Tou dev
OULOPOWVOVTAL JIE TaLI0XIOVTa EBVIKA IPOTUNA EVOEKETOL Vet LN €lva QoPaAelG kat
va Tipokahéaouv kivduvo Bavatou f TpauuaTiapod, va odnyroouv o€ apy ddpTion,
B4Bn oo mpoidv 1 ewwpévn amddoon TG ouakeurc, Ma va Belte Ta oxJovTa mpotuTa
kol péBeTe MeploatTea, avatpé€te oty evaTTa "Nopkeg Thnpodopleq” autod Tou
0dnyou, f emoedBeite T dieuBuvan wwwmotorolacom/device-leqal,
MpogiBomoinan oxeTikd We T Xprian oTn wéyiatn veaan fixou. Mo va uny &
TipokhnBet BAGBn anv akor o, arodedyeTe Ty akpoaon oe UYnAd entineda
£vtaong Axou yia peydha xpovika diaotAuara. OTav N €vTaon fiXoU T KOUSTKWY
QTA0EL 0T0 HEYITTo 010, eudavieTal poeidorioinan. Ayyi€te OK yia napdBreyn
TIENEVETE €Val e TEVTE DEUTEPORETTa, TIrTOTe TO KoUT aUnong eviaong fyou yia
v TapaBAEETE TV Tipoetbortoinan KaL Vo ETUTPEVETE T OUVEXION TIDOGOPHUOYIIG TG
évtaang
Andppudn kat avakdkAwon. Mo BorBela oyeTika He Tv umelBuvn avakdkhwan
TIPOIOVTUOV KL OUTKEUOOILY, EMokedBelte T dleUBuvan —
www.motorola.com/recycling.
ESatpeTikd unlmhec ] xaunA:c espuokpamzc Mnv xonotuomoteite To Théduwvo oe
Beprokpateg kdtw and -20°C A névw and 45°C. Mnv &DUMOGETE/LLE‘[QLDEQETE 0]
Theduvo ot Bepuokpaoteg kétw and -20°C A mévw ané 60°C.
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Nopurj antoroinen euBuvav. Ot AEToUpyieg, ol UMNPEGIES Kol ol ehapLOyES eapTivTaL
Qo T onon dikTiou Kal (owe va uny elvar BlaBEaIES e OAEC TIC EpLOYEC, EVOEXETaL
vaL loxUouv pdoBeTol 6pol/xpetoel. Ot TpodiayoadES Tou TIOIOVTOC Kal GMEC
Tinpodopieg ToU TIEQIEXOVTAL OE QUTOY TV 0dNyO BewpoUvTaL aKQIBELC KaTd T

oTyun TG ekTunwong, H Motorola dlatnoel To dikaiwua va diopBuvel A va aMalel
onoladAmoTe Thnoodopia xwpic mooeidoroinan

Aarenoia. H ayopa oac dignetar amo wia deopeutikn pritpa dlarnaiag, Ma
TIEPIOOOTEQEC TANOOGODIEC KABLE Ka Yia TOV TROTO e Tov Ortoio LTI0REITe va eme€eTe
v e€aipear] aag, dette Tov vouIkd 0dnyo o auvodeUE To TAEGWYO aac,
MAnpodopieg SAR (oTnV nAeKTpOVIKN ETIKETA). 10 val dlTe TIC TIWEC E1dikoU puBLoU
anoppodnang aktivoBohiag (SAR) yia autd To TAEGWVO, GUPETE To AXTUN GaC TIpag
T AV amo TV oKk 08ovn, ayyire Pubpioelg > Q katomv hnktoohoyfote
PUBMIOTIKEG ETIKETES, ATT0 TO TANKTOOAGYL0 KANONG TOU THAEGWVOU 0aC,
TnktpohoyraTe *#07#, ) emokedBeite T diedBuvon wwwmotorola.comy/sar.
YrootnpiZopeves ougvoTATeS Kat loxUg (Moveého XT2231-2). Auto 10 TAédwY0
uropet va hettoupyel oTic e€ic QuXVOTATES, avahoya ue TV Tomobeata kal T
dlaBeoidtnTa Tou diktlou.

Kard | EUpog ouyvotritwv MHz / | Méyiotn ovopacTk toxic
Aetroupyiag Zavn petddoong dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 230Bm EIRP
20dBm EIRP (Oukpavia)
Wi-Fi 5250 - 5350 20dBm EIRP.
Wi-Fi 5470 - 5725 20dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14dBm EIRP
NFC 1356 TBA uA/m gta 10m
GNSS 1559 - 1610 MY
GSM 2/3/5/8 3330
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 2

MveupaTikg SikaibpiaTa Kl Epmopikd oAuata., H erwvuuia MOTOROLA, To
XAPAKTNOLOTIKO AOYOTUTIO TOU EIOIKG MOPGOTOINUEVOU XAPaKTAoa M, N Emwvupia
MOTO, kabix kat n owoyévela o anudruy MOTO elval eumopikd orata A arata
karaeBévra g Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot ovouacieg Google, Android,
Google Play kat Ta GMa ouvadr oAaTa Kot AoydTuTaL Elval EUTIOPIKA OraTa Tng
Google LLC. To Aoydtumo microSD eivat eurtopik ariuia tg SD-3C, LLC. Ot ovorlacieg
USB Type-C kat USB-C elvat kaoyupwueva eumopika afuara T USB Implementers
Forum. Oha Ta dMa mpoidvea f ot ovopacteg unnpeatdv amotehouy 1BlokTnala Twv
QVTIOTOLWY KATOYWY.

©2022 Motorola Mobility LLC. Me Tnv emuduhaén mavtog dwauiuatoc,
Avayvwplatik Tipoiovtoc; moto g2 (Movtého XT2231-2)

AoiBuc eyxepdiou: P20T-CEX000-000-A
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktore zostaty do niego dotaczone.

Flesz Ztacze stuchawek
[

Aparat
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Wktadanie kart i wtgczanie

urzadzenia

Nano SIM

<«
»

Model z jedna karta SIM

Model z dwiema
kartami SIM

1
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Wsun narzedzie SIM
do otworu w tacce,
aby ja wysungac.

Upewnij sie, ze karta
SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie
przycinaj jej.

Wtéz karte lub karty
SIM poztacanymi
stykami do dotu, a
nastepnie delikatnie
wsun tacke do
gniazda.

Dodaj karte microSD
M2 (opcjonalna,
sprzedawana
oddzielnie), aby
uzyskac wiecej
migjsca.

Nacisnij i
przytrzymaj przycisk
zasilania, a nastepnie
postepuj zgodnie

z instrukcjami, aby
rozpoczac.

Uwaga: aby
wytaczyc telefon,
przesurt dwoma
palcami w dot

od gory ekranu
gtéwnego i dotknij
pozycji .



Pomoc i dalsze informacje

Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

« Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z
telefonu lub uzyska¢ pomoc.

Wigcej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne
materiaty ze strony www.motorola.com/mymotog.

Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i
pobierac aplikacje.

Odinstaluj aplikacje. Dotknij ikony aplikacii i przytrzymaj ja, a
nastepme przeciagnij j do opcji Odinstaluj

. iprzy! ie kopii j. Zaloguj sie do konta

Goog\e aby przywrdcic kontakty, dane kalendarza | nie tylko.
Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktérymi nalezy s'\e
zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac
petne informacje prawne, przesun w gore na ekranie gtéwnym i
dotknij kolejno Ustamenla >Q a nastepnie wpisz Informacje
prawne |ub odwiedz strone www.motorola.com/device-legal.
Czesciowa wodoszczelnosé. Telefon nie jest wodoodporny. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat wodoszczelnej konstrukcji
telefonu i dbania o niego, przesun w gore i dotknij kolejno

Ustawienia > Pomoc.

Bezpieczeristwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i obrazeniom,
bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wytacznie przez
pracownika autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola
lub podobny wykwalifikowany personel.

Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk
zasilania, dopdki ekran sie nie wytaczy, a telefon uruchomi sie
ponownie. taduj telefon przy uzyciu zgodnej tadowarki Motorola

(moze by¢ sprzedawana oddzielnie). Nie zaleca sie korzystania z
innych adovvarek Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach

ponize -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). tadowarki, ktdre

nie 53 zgodne z odpowiednimi normami krajowymi, moga by¢
niebezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i obrazen, powolne
tadowanie, uszkodzenie produktu lub ograniczona wydajno$¢
urzadzenia. Wiecej informacji i odpowiednie normy mozna znalez¢
w czesci ,Informacje prawne” niniejszego podrecznika lub na stronie
www.motorola.com/device-legal
Ostrzezenie dotyczace duzej gtonosci. Aby uniknac &
uszkodzenia stuchu, nie stuchaj dzwiekéw o wysokiej gtosnosci
przez diugi czas. Gdy gtosnosc zestawu stuchawkowego osiggnie
prég wysokiej gtosnosci, zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij
OK, aby je odrzuci¢, lub zaczekaj od jednej do pieciu sekund i
nacisnij przycisk zwiekszenia gtosnosci, aby odrzuci¢ ostrzezenie i
umozliwi¢ dalsza regulacje gtosnosci.
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Utylizacja i recykling. Aby uzyskac pomoc w odpowiedzialnym
recyklingu produktéw i opakowan, odwiedZ strone
www.motorola.com/recycling.

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie
nalezy przechowywac ani przenosic telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi i aplikacje sq zalezne od sieci
i moga by¢ niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga
obowigzywad inne warunki/oplaty. Zakiada sie, ze specyfikacje
produktu i inne informacje zawarte w tym podreczniku sa doktadne
w momencie wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty
lub zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia.

hid

Arbitraz. Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Wiecej
informacji oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w
informatorze prawnym dotaczonym do urzadzenia.

Informacje dot. SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspotczynnik
absorpcji swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie
gféwnym i dotkni] kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety
prawne, wprowadz na klawiaturze telefonu *#07# lub wejdz na
strone www.motorola.com/sar,
Obstugiwane czestotliwo$ci i moc (model XT2231-2). Ten telefon
moze pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od
lokalizacji i dostepnosci sieci.

Zakres czestotliwosci | Maksymalna nominalna
Tryb pracy (MHz/pasmo) moc nadawania w dBm
Bluetooth 2400-2483,5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

20 dBm EIRP (Ukraina)

Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 TBA UA/m przy 10 m
GNSS 1559-1610 Nie dotyczy
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/3/5/7/8/20/38/40/41 |23
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Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane
logo M, MOTO i rodzina znakéw MOTO sg znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play i inne znaki sa znakami
towarowymi i logami Google LLC. Logo microSD jest znakiem
towarowym SD-3C, LLC. USB Type-C i USB-C sg zastrzezonymi
znakami towarowymi USB Implementers Forum. Pozostate nazwy
produktéw i ustug nalezg do ich odpowiednich wiascicieli

© 2022 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.
Identyfikator produktu: moto g22 (model XT2231-2)

Numer instrukgji: P201-CEX000-000-A
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